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concerne, de P'exécution du présent décrel, qui sera publié au
Journal afficiel de la République frangaise,

Fail & Paris, le 27 mai 1997.

Aran Juppg
Par le Premier ministre ;
Le ministre du travail et des affaires sociales,
JacQUES BARROT

Le ministre de U'dvonomie et des finances,
JEAN ARTHUIS

Le ministre délégué au budge!,
porte-parole du Gouvernement,

ALAIN LAMASSOURE

Le secrétaire d'Etat & la santé
et & la sécurité sociale,
HervE GAYMARD

Décret n° 97-578 du 28 mai 1997 relatif aux centres
pluridiscipiinaires de diagnostic prénatal et modi-
fiant le code de la santé publique {deuxidme partie :
Décrets en Conseil d'Etat)

NOR : TASP97212600

Le Premier ministre,

Sur Je rapport du ministre du travail et des affaires sociales,

Vu le code de la santé publique, notamment les articles
L.162-12, L. 162-14, L. 162-16, L. 184-2,. L. 184-3 et L. 7144 ;

Le Conseil d’Etat (section sociale) entendu,

Décréte :
Art. 1*. - 1, - Au livie I du code de la santé publique
{deuxiéme panie: Décrets en Conseil d'Etat), titre I#, cha-

pitre IV, est inséré, avant I'article R. 162-16-1. 'intitulé sui-
vant :

« Section I
« Activités de diagnostic prénatal »
II. — As méme chapitre TV est insérée, aprés I'article
R, 162-16-9, une section 2 ainsi rédigée :

« Secrion 2
« Centres pluridisciplinaires de diagnostic prénatal
« Sous-section !

« Missions et agrément des centres

«Art. R 162-17. - Les centres pluridisciplinaires de
diagnostic prénatal ont pour misston :

«1° De favoriser l'accts & Vensemble des activités de
diagnostic prénatal et d’assurer leur mise en ceuvre en const-
want un pdle de compétences cliniques et biologiques au ser-
vice des patients et des praticiens ;

«2° De donner des avis el conseils, en matigre de diagnostic,
de thérapeutique et de pronostic, aux cliniciens ¢l aux biolo-
gistes qui s’adressent & eux lorsqu’ils suspectent une affectation
de I'embryon ou do feetus ;

«3° D’organiser des actions de formation théorique et
pratique destinées aux praticiens concenés par le diagnostic
prénatal des diverses affections de I'embryon et du feetus.

«Art, R 162-]8. - L’agrément d'un centre pluridisciplinaire
de diagnostic prénatal, prévu a Particle L.162-16, est subor-
donné aux conditions suivantes :

« 1 Le centre doit fonctionner ax sein d’un organisme ou .

établissement de santé public ou privé & but non lucratif, dispo-
sant d'une unité¢ d’obstétrique ;

«2* 1 doit constituer 1'équipe pluridisciplinaire dont la
composition est définie a I'article R. 162-19;

«3* 1 doit assurer lensemble des missions définies 2
I'article R. 162-17.

«Art. R 162-19. — Chaque centre pluridisciplinaire est
constitué d’une équipe composée ;

« 1° De praticiens exergant une aclivité dans |'organisme ou

I'établissement de santé au sein duquel le centre est créé, dont
au moins : o

c«a) Un médecin spécialiste qualifié en gynécologie-obsté-
trigue ;

« b) Un praticien ayant une formation el une expérience en
i échographie du feews ;
i «c} Un médecin spécialiste qualifié en génétique médicale
: ou ayanl une formation et une. expérience dans ce domaine ;

« d) Un médecin spécialiste ou compélent qualifié en pédia-
trie el ayant une expérience des pathologies néonatales ;

«2°* De personnes pouvant ne pas avoir d’activité dans
I'organisme ou I'établissement de santé, dont au moins :

«a) Un médecin spécialiste ou compétent qualifié en psy-
chiatrie ou un psychologue ;

« b} Un médecin expérimenté en feto-pathologie ;

« 3* Des praticiens responsables, dans 'organisme ou I'éta-
blissement de santé, d’analyses de cytogénétique et de biologic
telles qu'elles sont définies & 1'article R. 162-16-1.

« Lorsque I'organisme on I’établissement de santé n’est pas
autorisé a pratiquer les analyses énumérées 3
I’article R. 162-16-1 ou n'est autorisé quec pour certaines de ces
analyses, le centre doit s’assurer le concours de praticiens res-
ponsables desdites analyses qui ne sont pas pratiquées av sein
de T'organisme ou de Iétablissement de santé.

« L'équipe pluridisciplinaire ainsi constiluée peut s'adjoindre
d’autres personnes possédant des compétences ou des qualifica-
tions wutiles 4 1'exercice des missions définies 2
Iarticle R. 162-17.

«Art. R 162-20. — L’agrément d'un centre est donné pour
une durée de cing ans par décision du ministre chargé de la
santé prise aprés avis motivé de la section du diagnostic préna-
tal de la Commission nationale de médecine et de biologie de la
reproduction et du diagnostic prénatal, qui tient compte notam-
ment de la formation, de la compétence et de I'expérience des
praticiens mentionnés aux 1° et 2° de l'article R. 16-19 et des
modalités de fonctionnement du centre.

« La décision d’agrément indique, en annexe, le nom des pra-
ticiens du centre qui appartiennent aux catégories définies au 1°
de I'article R. 162-19.

«Le renovvellement de I'agrément est accordé dans les
mémes conditions en lenant compte, en outre, des résubtats de
I'évaluation de V'activité du centre.

«Art R 162-2]. - La demande d’agrément du centre pluri-
disciplinaire de diagnostic prénatal, présentée par le directeur de
Torganisme ou de I'établissement de santé au sein duquel il est
créé, est accompagnée d'un dossier conforme au dossier type
dont le contenu est défini par arrété du ministre chargé de la
santé ¢t qui comporte notamment le nom des praticiens men-
tioninés au deuxiéme alinéa de I’article R, 162-20. Le projet de
réglement imérieur du centre doit ére joint 2 la demande
d’agrément.

«Art. R 162-22. —~ Seuls peuvent fire dénommés centres
pluridisciplinaires de diagnostic prénatal les centres qui onl regu
I"agrément prévu a Particle R. 162-20,

«Ant. R 162-23. — Lorsque sont constatés des manguements
aux dispositions de la présente section, le ministre chargé de la
santé peut, aprés avis de la section du diagnostic prénatal de Ia
Commission nationale de médecine et de biologie de la repro-
duction et du diagnostic prénatal, retirer I’agrément du centre
par une décision motivée.

«Art. R 162-24. — Les décisions d’agrément et de retrait
d’agrément des centres pluridisciplinaires de diagnostic prénatal
sont publiées.

« Sous-section 2

a Fonctiovmement des centres

«Art. R 162-25. -~ Les membres de 1'équipe pluridiscipli-
naire dont la composition est fixée A larticle R.162-19
désignent, parmi les médecins mentionnés au 1° de cel article et
pour une durée de deux ans renouvelable, un coordonnateur
chargé potamment de veiller A I'organisation des activités du
centre et d'éiablir le rapport annuel d'activité prévu A
I'article L. 184-2.

« Le nom du coordonnateur et celui des membres de I'équipe
qui ne figurent pas dans I'annexe & la décision d"agrément, ainsi
que le réglement intérieur définitif du cenire. sont communiqués
par le directeur de I"organisme ou de I’établissement de santé au
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ministre chargé de la santé dans un délai de trois mois A
compter de la notification de la décision d’agrément.

«Art. R 162-26. — Le directeur de l'organisme ou de 1’éta-
blissement de santé au sein duquel est créé le centre pluridisci-
plinaire de diagnostic prénatal déclare au ministre chargé de la
santé oute modification de la composition de Véquipe du
centre,

«En cas de départ d'un praticien qui €lail seul & exercer
I'une des disciplines mentionnées & 1'article R. 162-19, le direc-
teur désigne, dans un délai de mois mois, un praticien pour le
remplacer. Si, en outre, le praticien A remplacer est un de ceux
gui sont mentionnés aux 1° el 2° de l'article R. 162-19, la sec-
tion du diagnostic prénatal de la Commission nationale de
médecine et de biologie de la reproduction et du diagnostic pré-
natal donne son avis dans [es conditions définies &
I'article R.162-20. Le défautl de remplacement des praliciens
peut entrainer le retrait temporaire de 1'agrémem do centre.

«Art, R 162-27. — Le centre pluridisciplinaire peut é&tre
consulté soit directement par la femme enceinte, soit par le
médecin traitant gui adresse au centre le dossier médical de I"in-
téressée. ]

« Dans ce dernier cas, le dossier doit conlenir |’ attesiation de
la femme enceinte donnant son consentement écrt 2 la
démarche du médecin traitant et mentionnant qu'elle a été aver-
tic de ce que le centre conservera des documents la concernant.

«An. R. 162-28. - Le centre propose des investigations
complémentaires ou reccurt 4 des avis extérieurs spécialisés s'il
y a lien d’étayer le diagnostic ou le pronostic.

« Le centre indique au patient ou A son médecin traitant les
éventuelles possibilités de prise en charge thérapeutique et lui
propose, le cas échéant, une orentation vers des structures spé-
cialisées.

« Ces propositions el avis sont présentés au patient ou au
médecin traitan! par un ou plusieurs membres de I'équipe pluri-
disciplinaire, aprés concertation au sein de celle-ci.

«Art. R ]62-29. — §'i] apparait, au terme de la concertation
prévue 3 I'article R. 162-28, qu’exisic unc forte probabilité que
l'enfant 4 naitre soit atteint d’une affection d'une particuliére
gravité reconnue comme incurable au moment du diagnostic, et
si la femme enceinte en fait la demande, 'un des médecins
mentionnés au 1° de l'arlicle R. 162-19 établit, aprés examen el
discussion conformément 3 I'article L. 162-12, I'attestation pré-
vue i ce demier article.

« Cefte atlestation comporte le nom et la signature du méde-
¢in el mentionne son appartenance au ceatre pluridisciplinaire
de diagnostic prénatal.

«Art, R 162-30. - Le centre pluridisciplinaire de diagnostic -

prénatal conserve, pour chague demande d’avis relatif & une
grossesse en cowurs, les éléments principaux du dossier médical,
les avis, conseils et conclusions du centre ainsi qu'en cas d'éta-
blissement de 1’attestation mentionnée a 'anicle R. 162-29, la
date de celle-ci, la date de I'interruption volontaire de grossesse
pour motif thérapeutique et, le cas échéanl, les résultats des exa-
mens feeto-pathologiques pratiqués.

« Les documents mentionnés au présent article sont conservés
dans les tocaux affectés au centre dans des conditions garantis-
sant leur confidentialité.

« Art. R 162-31. — La forme, la péricdicité et le contenu de l

I’évaluation de I'activité des centres pluridisciplinaires de dia-
gnostic prénatal, mentionnée A Tarticle R. 162-20, sont définis
par un amété du ministre chargé de ia santé. »

Art. 2. — Le ministre du travail et des affaires sociales et le
secrétaire d’Etat 4 la santé et 4 la sécurité sociale sont chargés,
chacun en ce qui le concerne. de I'exécution du présemt décret,
qui sera publi¢ av Jowrnal officiel de la République frangaise.

Fait 2 Paris, le 28 mai 1997.

ALAIN JUPPE

Par le Premier ministre
Le ministre du travail el des affaires sociales,
JacQues BarroT
Le secréwire d’Etar & la santé
el & la sécurité sociale,
HerRVE GAYMARD

Décret n° 97-579 du 28 mai 1997 relatif aux analyses
de cytogénétique et de biologie pratiquées en vue
d’établir un diagnostic prénatal in utere et modifiant
le code de la santé publique (deuxisme partie:
Décrets en Conseil d'Etat]

NOR: TASPS721683D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre du travail et des affaires sociales,

Vu le code de la santé publique, notamment l'article
L. 162-16;

Le Conseil d’Etat {section sociale) entendu,

Décréte :

Art. 1%, — L'article R. 162-16-7 du code de la santé publique
est modifié comme suit :

a) Au premier alinéa, il est ajoulé un 4° ainsi rédigé :

« 4¢ De recueillir, aprés lui avoir donné les informations sus-
mentionnées, le consentement écrit de la femme enceine 3 la
réalisation des analyses : le consentement est recueilli sur un
formulaire conforme A un modéle fixé par amété du ministre
chargé de la sanié. » ;

b) Le deuxitme alinéa est remplacé par les dispositions sui-
vantes :

« Le médecin consulté délivre une attestation signée certifiant
qu'il a apporté & la femme enceinte les informations définies ci-
dessus, ¢t conserve Foriginal de la déclaration de consentemnent
de la patiente, L'attestation et une copie de la déclaration de
consentement sonl remises au praticien qui effectue les ana-
lyses ; elles doivent &re conservées par 1'élablissement public
de santé ou le laboratoire d'analyses de biologie médicale dans
les mémes conditions que le compte rendu d'analyses. » |

¢) Il est ajouté un toisiéme alinéa ainsi rédigé :

« Les comptes rendus des analyses mentionnées au premier
alinéa ne peuvent étre remis 2 la femme enceinte que par I'in-
termédiaire du médecin prescripteur. »

Art 2. - Le ministre du travail ¢t des affaires sociales et le
secrétaire d’Etat & la santé et A la sécurité sociale sont chargés,
chacun en ce qui le conceme, de 1'exécution du présent décret,
qui seta publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fail A Paris, le 28 mai 1997,

Aram Jurrt
Par le Premier ministre :
Le ministre du travail et des affaires sociales,
Jacgues BarroT
Le secrétaire d'Etat a lo santé
et & la sécurité sociale,
Herve GAvMARD

Décret n° 97580 du 30 mai 1697 complétant
{*article D.732-68 du code du travall {troi-
siame partie : Décrets)

NOR: TASYS?7107220

Le¢ Premier ministre,

Sur le rapport du ministre du travail et des affaires sociales,

Vu le code du travail, notamment les articles L. 223-16 et
D. 732-1 a D. 732-11,

Décréte :
Art. 1%. - L'article D. 732-6 du code du travail est complété
par trois alinéas ainsi rédigés :
« La caisse assure le service des droits & congés payés des

travailleurs déclarés par I’employeur.
« Toutelois, en cas de défaillance de I'employeur dans le

! paiement des cotisations, elle verse I'indemnité de congés payés

au prorata des périodes pour lesquelles les cotisations ont ét€
payé&es, par rapport i I'ensemble de la période d’emploi accomn-
plie pendant l'année de référence, sans que cela dégage
I'employeur défaillant de 1'obligation de payer & la caisse
I"ensemble des cotisations. majorations de retard et pénalités qui
restent dues.

« Aprés régulansation de la situation de i'employeur, la
caisse verse au salarié le complément d’indemnité de congés
payés di. calculé suivant les mémes principes. »



